» As embarcacodes a exercer a atividade na mesma area, definida por um circulo de 1 milha nautica,
operam sequencialmente, ndo podendo colocar dentro de agua mais do que um grupo de clientes, em
simultaneo
XXXXXXIIIIIIIIKKKKKKHKHKIIIIIIIIIIIKK KKK KKKKIKIIIIIIIIIKKKKKKKHKHKKIIIIIXIIIIKIKKKKKKKHKKIXIIIIIIIIIKKKKKKKKK

00,0,.0.9,0,0.0.0,0.0,0.0.0,0,0.0,0,.0,0.0.0.0,.00.0,0,0.09,0,0,00.0,.0¢

»As embarcacées usadas na observacio de tubaroes pelagicos tém que estar equipadas com uma
escada para facilitar a entrada e saida da agua
XXXXXXXXXXIEIKKKKKKKKKKXXXIXEEEEEEKK KKK KKKKIXXXXIXEEEEKKKKKKKKKKXXXXXEEEEEEKKKKKKKKIXXXXIXEEEEKKKKKKKKXX
XXXXXXXXXXEEIKEK KK KK KKKXXXXIXIXIXXKKKXK

» As embarcacgdes tém que possuir, no minimo, duas linhas de seguranca verticais
XOXXXXXXIIIIKKKHKKHKHKHKKIXXXXIEIIIEEKKKHKHKKKKIXXXIIEIIIE KK KK HKHKKIIXXXXEXIIIE KKK KKKKXXKXX

» Na observacao dirigida a espécies de tubardes pelagicos que possam constituir um risco acrescido
para os clientes (p.e. tubarao-branco), a atividade tera que exercer-se a partir de embarcacao rigida
equipada com jaula e plataforma para entrada e saida da agua
XXXXXXXXEEIEKKKKKKKKKKXXXIIIEEEIIK KKK KKKKIXXXXIXEEEEK KKK KK KKKKIXXXXIEEEEEK KKK KKKKIXXXXIXEEIEKKKKKKKXKXX
XXXXXXXXEXIEIKKKKKKKKKKIXXXXIXIIKKKKK

> Para além dos meios de salvamento previstos por lei, as embarcacoes de apoio ao mergulho com
tubardes estao dotadas de meios de primeiros socorros, adequados a atividade
XXXXXXXXIIIKIKKHHKKHKHKKKIXXXXEIIIIIKK KKK HKHKHKKIXXXXIIEIIEK KKK HKKHKKKKIXXXXEIIIIIK KKK HKHKHKKKXXXXXXIIIIIKKKKKXKXXX
XXXXXXXXIIIKIKKKHKKHKKKXIXXXXXXXIXKKKXX

» As embarcacoes estdo dotadas com meios de comunicacao eficazes, que permitam o contacto com
terra, e solicitar apoio imediato em caso de acidente
XXXXXXXXEEIEIKKKKHKHKKIKKIXXXXEEIEEEK KKK KKKKIIXXXIEEEEEK KKK KKKKKIIXXXXEEEEE KK KKK KKKKIXXXXIIEEEE KKK KKK
XXXXXXXXEEIEIKKKKKKKKKXXXXXIXKXKKKKK

» As embarcacoes em atividade comunicam os objetivos da sua presenca a outras embarcacoes que se
aproximem da area, solicitando um resguardo minimo de 100 metros
XOXXXXXIXIIIIKHHHHHHKHKKIXXIIEEIIIIK KKK HKHKHKKKXXXXIIIIIIIKKKHKKHKKHKKIXXXXEIIIIIKKHKHKHKHKHKHKKXXXXIIIIIII KKK KXKXXX
XXXXXXXXXIIIIKKKHKKHKKKXIXXXXXXXIXKKKXX

»Os tubarées nao sdo alimentados, pelo que o engodo é utilizado apenas para atrair e manter os animais
na zona de observacéao
XXXXXXXXEXIEIKKKHKKKKKKIXXXXIEEEEEE KKK HKKKKKKIXXIXXEEIEE KK KK HKKKKKIXXXXIIEEEEKKKKKKKKXKXX

> A atracao de tubarées com engodo s6 pode ser feita a mais de trés milhas de distancia da costa das
ilhas
XXXXXXXXXXEEIKKKKKKKKKXIXXIIIXEEEKKKKKKKKKKHKKXXIXIEEEEEKEKKKKKKKKKIXXXXIXEEKEKKKKKKKKKXKXX

»Nao é utilizado engodo a menos de trés milhas de distancia de zonas onde se esteja a praticar
atividades desportivas, cujos atletas poderado ser colocados em perigo pela presenca de tubardes
XXXXXXXXXIIIIKKKHKKHKKKIXXXIEEIIIEK KKK KKHKKIXXXXXEIIIEE KKK KK HKKKKIXXXXEEIIIEK KKK KKKKKXXXXXXIIIEKEKKKKKXKXXX

0%,0,.0.0,0,0.0.0,0.0,0.0,0,0,0.0.0,.0,0.0.0.0,.00.0,0.0.090,0,009.0,.0¢

» 0 engodo esta dentro de um recipiente rigido, com pequenas aberturas, suspenso num flutuador e
preso a embarcacio por um cabo resistente ao corte, pelo menos a mais de 15 metros de distancia da
embarcacao
XXXXXXKEXXHHEKIXXHHIEXHHKEXIHKEEXIHKHKEXXHHKEKEXIHKHIIXHHEKEXXHKEXXHKEKIXIHHKEKIXKKKEXXHHEKEXHKKEXXHKEXXXIKKIXXKK
XXXXIHXKEIXHKHKIXIHKHKIKIXIHXKEIIHKKEKIXKKKK

» Os mergulhadores sao posicionados nas linhas de seguranca localizadas a montante do engodo, em
relagdo a corrente
XRXXXIOKEIXIHKKIXIHKHKIEXIHKKEXIHKHKEIXIHKEKIXIHKHKIEXIHKKEXIHKHKEEXIHKKEXIHKHKEIXIHKHKIXIHKHKIKIXIHXKEXXKKK
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» O tripulante que prepara o engodo e toma conta desta operacao (lancar e retirar do mar), ndo pode
mergulhar
XXXXXXXXIIIIIKKKHKHKHKHKHKKIXXXIIEXIIIIKIKHKHKKHKHKKKIXXXIIEIIIK KK KK KKKHKKIXXXXXXXIIIK KK KKK

» A atividade realiza-se de dia, uma hora apds o nascer-do-sol e uma hora antes do pér-do-sol
XXXXXXXXXXIIIIIKK KK KK HKKIKKIAXIIXIEIIEEIK KK HKKKKIXIIXIIIEIEEEK KK KK HKKKKIXXXXIIEEEIEKKKKKKXKXKXX

» Na observacao de tubarées e jamantas, estardo na agua, no maximo, dez mergulhadores e um guia de
mergulho, em simultaneo
XXXXXXXXXXEXEEIKKKKKKKKKKIXXIIIEEEEIKIKKKKKKKKKXXXXIIIEEEEK KK KKK KKKKXXXXXIIEEIEKKKKKKKXKXX

» Durante a atividade, os mergulhadores nao se podem afastar da embarcacéao e manter-se-ao na
proximidade das linhas de seguranca verticais
XXXXXXXEXIIIKK KKK HKKHKKIXIXXIIEIIIIEKK KKK KHKKKIXXXXEXIIIE KK KK KKHKKIKXXXXIXEIIIIKKHKKHKHKHKKIXXXXIIIIIKIKKKKKXKXXX
XXXXXXXXXXXIIIEKKKKKIKKKKIXXXXXXXXKKK

» E absolutamente vedado qualquer contacto fisico com os animais por iniciativa dos mergulhadores
:9,9.9,.0.9.9.9.9,0.9,.0.9.9.9.9,0.9,.0.9.9.0.9,0.9.0.9.99.9.0.9.99.9909000999900090909090990000009000090990909999090999004

>No mergulho com tubardes, os mergulhadores estdo equipados, no minimo, com fato de mergulho
completo e luvas

P9,0,:0.0,0,0,:0.0,0,.9,0.0.0.0.0.0.0.0,.0.0.0.0,.0.09.0.0.09.0.0,00.0.0,00.90,.000.0.00000000.0000.00000000.0000000900000000000000

» Os operadores de material audiovisual podem prescindir do uso de luvas, responsabilizando-se por
escrito pela decisao no termo de responsabilidade, que assinam
XXXXXXXXXIEIIIKKKHKKHKKKKIXXXXIEIEEEIKHKKHKKHKKKKIIXXXXEIEEE KK KKK KKKKIXXXXXXIIIEKKKKKKXKXX

» Os guias de mergulho podem munir-se de um instrumento de seguranca, nomeadamente, de uma vara
sem pontas afiadas; o uso de arpdes ou outros instrumentos, que possam ferir os animais, ndo é
permitido
XOXXXIIIXKKKKKIIIIIIIIIHKHKKKIIIIIIIIIIHKHKKKKKIIIKIIIIIIHKHKHKHXKKKIIIIIIIHIKKKKIIKIIIIIIIIHKKKKIIIKIIIXXXKK
XOKIIXXXXIHIHKHKHIIKKIIIIXXIIKHKHKKKKXXXXK

» O “skipper”, ou alguém designado por ele, mantem-se vigilante a quaisquer sinais de perturbacao da
atividade e, caso seja necessario, estabelece contacto imediato com o guia para terminar o mergulho
XXXKKKIXIIXXXHXHKHKKIIKIEEIIIAIHXHKHKKKHKIIIIEXXIAIHKHKK KKK IIIIIIXXIHIHKHK KKK IIIIIIIAIHIHKHKHKHKKIEKIEXIIIAIHXHKKKKIIIKIIXXXXKXK
XXXKIIIIIIAIXHXHKKIIKIIIIIIIKKKKKKIIKKK

»Sempre que os animais mostrem sinais de perturbacdo, o guia da o mergulho por terminado e conduz
os mergulhadores para a embarcacao
XXX KIIKIIIIIIIXHKKKKIIIIIIIIIHKKKKKKIIIIIIIIIHKKKHKIKIIIIIIIIIXKHKHKHIIKIIIIIIIIHIKKKKIIIKIIIXXXKXK
XXXXXXXXIIIIKKKKIIKIXIXIIXXIHHKKKKXKXXXKK

»Sdo evitados quaisquer atividades e ruidos desnecessarios que possam causar perturbacao aos
animais
XXRXRKRKIIIIIIKHXKKIKIKIEEXIIAIHKHXKKKKIIIIIXXIIHKHKKKKKIIIIXXXIHIHXHKHKHKIEKEEIIIIXHXHHKKKKIKIKIIXXXKXK

»Nao se pratica a atividade perto de animais que estejam em atividade reprodutiva (comportamento de
acasalamento, atividade de pré-parto ou parto)
XXXXXXXIIIXKKKKKKIKIIIIIIAIXHKKKKIIKIIIIXIAIHXHKKKKIIIKIIIIXIHKHKKKKKIIIIIIIIXHKKKKKIKIIIIIIIHXKKKKIIIKIIXXXXKXK
XXXXXXXIIIIXHKKKKIIIKIXIIIIIIKKKKKXKXIKXK
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